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A.L. 228  ta’ l-2004

ATT DWAR IL-KUMMER? BANKARJU
(KAP. 371)

Regolamenti ta’ l-2004 dwar Istituzzjonijiet ta’ Kreditu
(Riorganizzazzjoni u Stralç)

BIS-SAHHA tas-setg[at mog[tija bl-artikolu 29A ta’ l-Att dwar
il-Kummerç Bankarju, il-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi, wara
konsultazzjoni ma’ l-Awtorità g[as-Servizzi Finanzjarji ta’ Malta,
b[ala l-awtorità kompetenti ma[tura g[all-g[anijiet ta’ dak l-Att,
g[amel ir-regolamenti li ;ejjin>-

1. (1) Dawn ir-regolamenti jistg[u jissej[u r-Regolamenti
ta’ l-2004 dwar Istituzzjonijiet ta’ Kreditu (Riorganizzazzjoni u
Stralç).

(2) Dawn ir-regolamenti g[andhom jid[lu fis-se[[ fl-1
ta’ Mejju, 2004.

2. (1) Dawn ir-regolamenti japplikaw g[all-istituzzjonijiet
ta’ kreditu Maltin u g[all-ferg[at ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu
Ewropej li jinsabu f’Malta.

(2) Id-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti ma
japplikawx g[all-istituzzjonijiet li j[addmu s-sistema ;iro ta’ uffiççji
postali, u lanqas g[all-Bank ?entrali ta’ Malta jew ta’ il-banek
çentrali xi Membru Stat ie[or jew ta’ xi Stat ta]- }EE.

(3) L-istituzzjonijiet elenkati fl-Iskeda ma g[andhomx
jitqiesu b[ala istituzzjonijiet ta’ kreditu Ewropej g[all-g[anijiet ta’
dawn ir-regolamenti, u d-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti
ma japplikawx g[alihom.

(4) Id-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti li
jirrigwardaw b’mod speçifiku l-ferg[at ta’ istituzzjoni ta’ kreditu,
liema instituzzjoni ma jkollhiex uffiççju prinçipali fi Stat Membru
jew fi Stat li huwa parti mi]-}EE, japplikaw biss fejn dik l-
istituzzjoni jkollha ferg[at mill-inqas f’]ew; Stati li jkunu jew Stat
Membru jew Stat ta]-}EE.

Titolu u bidu fis-
se[[.

Skop.

Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 17,574, 30 ta’ April, 2004
Taqsima B

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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PRELIMINARI

3. (1) F’dawn ir-regolamenti, kemm-il darba r-rabta tal-
kliem ma te[tie;x xort’ o[ra -

“amministratur” tfisser Kontrollur Speçjali ma[tur ta[t l-
Att dwar il-Kumpanniji< jew Kontrollur ma[tur ta[t l-Att dwar
Kumpanniji Kontrollati (Proçedura ta’ Stralç)< jew persuna
kompetenti ma[tura ta[t l-artikolu 29 1 (d) ta’ l-Att< jew kull
persuna o[ra jew korp ie[or ma[tura mill-awtorità kompetenti
jew minn awtorità ;udizzjarja jew amministrattiva barranija bil-
g[an li tamministra mi]uri ta’ riorganizzazzjoni<

“l-Att” tfisser l-Att dwar il-Kummerç Bankarju<

“awtoritajiet amministrattivi jew ;udizzjarji barranin”
tfisser l-awtoritajiet amministrattivi jew ;udizzjarji li huma
kompetenti fir-rigward ta’ mi]uri ta’ riorganizzazzjoni jew
proçeduri ta’ stralç skond il-le;islazzjoni jew proçeduri ta’ kull
Stat Membru jew ta’ Stat ta]-}EE li ma huwiex Malta<

“awtorità barranija” tfisser il-korp jew korpi li ji;u
mog[tija s-setg[a li jissorveljaw l-istituzzjonijiet ta’ kreditu
minn kull Stat Membru jew minn Stat ta]-}EE li ma huwiex
Malta<

“awtorità kompetenti” tfisser l-Awtorità g[as-Servizzi
Finanzjarji ta’ Malta b[ala l-awtorità nazzjonali li, permezz ta’
l-artikolu 3(1) ta’ l-Att, g[andha s-setg[a tissorvelja l-
istituzzjonijiet ta’ kreditu<

“ferg[a” g[andha l-istess tifsira kif mfissra f’punt (3) ta’
l-Artikolu 1, tad-Direttiva 2000#12#KE u g[andha tfisser post
tan-negozju li jifforma parti legali dipendenti minn istituzzjoni
ta’ kreditu u li jwettaq b’mod dirett it-transazzjonijiet, kollha
jew u[ud minnhom, inerenti fix-xog[ol ta’ l-istituzzjoni ta’
kreditu, bil-kondizzjoni li l-postijiet kollha tan-negozju stabbiliti
fl-istess Stat Membru jew Stat ta]-}EE minn istituzzjonijiet
ta’ kreditu li g[andha uffiççju prinçipali fi Stat Membru ie[or
jew Stat ta]-}EE ie[or, ikunu ikkunsidrati b[ala ferg[a wa[da<

“istituzzjoni ta’ kreditu” g[andha t-tifsira kif imfissra
f’punt (1) ta’ l-Artikolu 1 tad-Direttiva 2000#12#KE, ji;ifieri,
impri]a li n-negozju tag[ha huwa li tirçievi ming[and il-
pubbliku depo]iti jew fondi o[ra li g[andhom jit[allsu lura u li
tag[ti kreditu akkont tag[ha stess, inklu] kull impri]a privata

Tifsir.

Kap. 386.

Kap. 383.
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jew pubblika li tikkorrispondi g[al din it-tifsira u li tkun ;iet
awtorizzata ;ewwa Stat li ma jkunx la Stat Membru u lanqas
Stat ta]-}EE<

“istituzzjoni ta’ kreditu Ewropea” tfisser istituzzjoni ta’
kreditu li g[andha l-uffiççju prinçipali tag[ha fi Stat Membru
jew fi Stat ta]-}EE, li ma huwiex Malta<

“istituzzjoni ta’ kreditu Maltija” tfisser istituzzjoni ta’
kreditu li l-Istat domestiku tag[ha huwa Malta<

“kreditur” jinkludi depo]itant kif imfisser fir-Regolamenti
ta’ l-2003 Iskema ta’ Kumpens lid-Depo]itant<

“kredituri mag[rufa” tfisser dawk il-kredituri li fir-rigward
tag[hom l-amministratur jew stralçjarju huwa konxju ta’, jew
g[andu jkun ra;onevolment konxju>

(i) ta’ l-identità tal-kreditur<

(ii) tat-talba tal-kreditur jew it-talba potenzjali
tieg[u< u

(iii) ta’ l-indirizz riçenti fejn il-kreditur x’aktarx li
jista’ jirçievi komunikazzjoni mibg[uta lilu<

“il-Ministru” g[andu jfisser il-Ministru responsabbli mir-
regolazzjoni finanzjarja<

“mi]uri ta’ riorganizzazzjoni” tfisser mi]uri li fil-ka] ta’
istituzzjonijiet ta’ kreditu jinvolvu l-intervent tal-Qorti ta[t it-
Taqsima VI ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji jew ta’ l-awtoritajiet
barranin jew ;udizzjarji u li huma inti]i sabiex jippreservaw
jew jirri;eneraw is-sitwazzjoni finanzjarja ta’ istituzzjoni ta’
kreditu u li tista’ tolqot d-drittijiet li terzi persuni kellhom qabel,
inklu] mi]uri li jinvolvu l-possibbiltà ta’ sospensjoni tal-
pagamenti, sospensjoni ta’ mi]uri ta’ infurzar u, fejn hemm
ma[sub fil-li;i, t-tnaqqis tat-talbiet<

“proçeduri ta’ stralç” tfisser proçeduri kollettivi mibdija
wara applikazzjoni minn parti interessata kif jixraq u sorveljati
mill-Qorti jew mill-awtoritajiet amministrattivi jew ;udizzjarji
barranin ta’ kull Stat li huma kompetenti fir-rigward ta’
proçeduri ta’ stralç skond il-le;islazzjoni jew proçeduri ta’ dak
l-istat, fejn l-g[an ta’ dawn il-proçeduri huwa li jinbieg[u l-
assi ta[t is-sorveljanza ta’ dawk l-awtoritajiet, inklu] meta l-

A.L. 369 ta’ l-
2003.

Kap. 386.
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proçeduri jkunu mwaqqfa permezz ta’ kompo]izzjoni jew
mi]ura o[ra li tixba[ha<

“il-Qorti” tfisser jew il-Qorti çivili fil-;urisdizzjoni
kontenzju]a tag[ha, fil-funzjoni tag[ha b[ala l-awtorità
;udizzjarja kompetenti fir-rigward ta’ mi]uri ta’
riorganizzazzjoni jew proçeduri ta’ stralç skond it- Taqsimiet
V u VI ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji jew il-Bord ta’ l-Appell
imsemmi fl-artikolu 7 ta’ l-Att dwar Kumpanniji Kontrollati
(Proçedura ta’ Stralç)<

“ir-Re;istratur” tfisser il-persuna ma[tura biex ta;ixxi
b[ala Re;istratur tal-Kumpanniji mill-Ministru responsabbli
g[ar-re;istrazzjoni ta’ assoçjazzjonijiet kummerçjali skond l-
artikolu 400 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji<

“Stat domestiku” tfisser l-Istat Membru jew Stat ta]-}EE
li fih jinsab l-uffiççju prinçipali ta’ l-istituzzjoni ta’ kreditu u li
fih l-istituzzjoni ta’ kreditu ;iet awtorizzata skond l-Artikoli 4
sa 11 tad-Direttiva 2000#12#KE<

“Stat Membru” tfisser membru tal-Komunitajiet Ewropej<

“Stat ospitanti” tfisser l-Istat Membru jew l-Istat ta]-}EE,
li ma  huwiex l-Istat domestiku, li fih l-istituzzjoni ta’ kreditu
g[andha ferg[a<

“Stat ta]-}EE” tfisser Stat li huwa parti kontraenti fil-
ftehim dwar i]-]ona Ekonomika Ewropea ffirmat f’Oporto fit-
2 ta’ Mejju, 1992 kif emendat bil-Protokoll li kien iffirmat fi
Brussel fis-17 ta’ Marzu, 1993 u kif emendat minn ]mien g[al
]mien<

“stralçjarju” tfisser –

(a) f’Malta, stralçjarju individwali jew kumitat ta’
stralç ma[tur ta[t id-disposizzjonijiet ta’ l-Att dwar il-
Kumpanniji sabiex jamministra l-istralç ta’ istituzzjoni ta’
kreditu Maltija jew il-ferg[at tag[ha u jinkludi r-Riçevitur
Uffiçjali kif definit fl-Att dwar il-Kumpanniji meta ja;ixxi
fil-kapaçità tieg[u ta’ stralçjarju u l-Kontrollur kif definit
fl-Att dwar Kumpanniji Kontrollati (Proçedura ta’ Stralç)
meta ja;ixxi fil-kapaçità tieg[u ta’ stralçjarju< u

(b) fi Stat Membru ie[or jew Stat ta]-}EE ie[or,
kull persuna jew korp ma[tura kif g[andha tkun skond il-

Kap. 386.

Kap. 386.

Kap. 386.

Kap. 383.
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le;islazzjoni u l-proçeduri ta’ dak l-Istat, bl-iskop li
tamministra l-proçeduri ta’ stralç ta’ istituzzjoni ta’ kreditu
Ewropea jew il-ferg[at tag[ha<

“Strumenti” tfisser l-istrumenti kollha msemmija fit-
Taqsima B ta’ l-Anness tad-Direttiva 93#22#KEE<

“suq regolat” g[andha l-istess tifsira kif imfissra f’ punt
(13) ta’ l-Artikolu 1, tad-Direttiva 93#22#KEE<

“uffiççju prinçipali” tfisser l-uffiççju li jservi b[ala ç-çentru
amministrattiv ta’ istituzzjoni ta’ kreditu u li jkun responsabbli
g[all-attivitajiet ta’ amministrazzjoni ;enerali ta’ l-istituzzjoni
ta’ kreditu inklu]i l-ferg[at tag[ha<

(2) Kliem u l-espressjonijiet li jintu]aw ukoll fl-Att
g[andhom l-istess tifsira b[al fl-Att.

TAQSIMA I – MI}URI TA’ RIORGANIZZAZZJONI

4. (1) Il-Qorti g[andha, malli tirçievi applikazzjoni
mag[mula skond l-Att dwar il-Kumpanniji, jew l-Att dwar
Kumpanniji Kontrollati (Proçedura ta’ Stralç), u l-Att, tiddeçiedi
dwar l-implimentazzjoni ta’ mi]uri ta’ riorganizzazzjoni fir-rigward
ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Maltija, inklu] il-ferg[at tag[ha li jkunu
;ew stabbiliti fi Stati ospitanti.

(2) Il-mi]uri ta’ riorganizzazzjoni adottati mill-Qorti fir-
rigward ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Maltija, inklu] il-ferg[at tag[ha
f’kull Stat ospitanti ie[or, g[andhom, sakemm ma jkunx
espliçitament previst mod ie[or f’dawn ir-regolamenti, ji;u applikati
skond l-Att dwar il-Kumpanniji, l-Att dwar Kumpanniji Kontrollati
(Proçedura ta’ Stralç) u l-Att, kif ikun adatt.

(3) Hekk kif isiru effettivi f’Malta l-mi]uri ta’
riorganizzazzjoni me[uda skond dawn ir-regolamenti, dawn isiru
effettivi bis-s[i[ f’kull Stat Membru ie[or jew Stat ta]-}EE ie[or
ming[ajr il-[tie;a ta’ aktar formalitajiet, inklu]i formalitajiet fir-
rigward ta’ terzi persuni f’kull Stat Membru jew Stati ta]-}EE, anki
jekk il-le;islazzjoni ta’ dan l-Istat ospitanti applikabbli g[al dawn
it-terzi persuni, ma tipprovdix g[al mi]uri ta’ riorganizzazzjoni b[al
dawn, jew tag[mel l-implimentazzjoni tag[hom so;;etta g[all-
kondizzjonijiet li ma jkunux sodisfatti.

Adozzjoni ta’
mi]uri ta’
riorganizzazzjoni
f’Malta.
Kap. 386.

Kap. 383.
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(4) Ma g[andu jkun hemm xejn f’dawn ir-regolamenti li
jippre;udika s-setg[at ta’ l-awtorità kompetenti fir-rigward ta’ mi]uri
ta’ riorganizzazzjoni li jikkonçernaw istituzzjoni ta’ kreditu Maltija,
inklu]i il-ferg[at tag[ha stabbiliti fi Stati ospitanti, fejn dawn is-
setg[at kienu previsti fl-artikolu 29 ta’ l-Att.

5. (1) Il-Qorti g[andha, hekk kif tirçievi applikazzjoni g[al
kull mi]ura ta’ riorganizzazzjoni, tav]a lill-awtorità kompetenti dwar
din it-talba sabiex tikseb l-opinjoni tag[ha dwar l-adozzjoni ta’ dik
il-mi]ura u l-effetti prattiçi li din jista’ jkollha. Sakemm il-mi]uri
ta’ riorganizzazzjoni jikkonçernaw ordni biex kumpannija tirkupra
skond l-Att dwar il-Kumpanniji,  g[andhom japplikaw id-
disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 329B (3) (d) ta’ l-Att dwar il-
Kumpanniji.

(2) Meta l-Qorti tie[u deçi]joni, tag[ti ordni jew tordna
[atra ta’ xi [a;a minn dawn>–

(a) xi kompromess jew arran;ament skond l-artikolu 327
ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji< jew

(b) ordni biex kumpannija tirkupra u [atra ta’ kontrollur
speçjali skond l-artikolu 329B ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji,  

hija g[andha tav]a immedjatament lill-awtorità
kompetenti, jew g[andha tie[u [sieb li l-awtorità kompetenti
tkun av]ata ming[ajr dewmien, bid-deçi]joni, ordni jew [atra
li jkunu saru.

(3) Meta l-awtorità kompetenti tkun av]ata b’deçi]joni,
ordni jew [atra skond dan ir-regolament, hija g[andha, min-na[a
tag[ha, bla telf ta’ ]mien u b’kull mezz possibbli, tav]a lill-awtorità
barranija, fejn dan japplika, bid-deçi]joni li  ji;u adottati mi]uri ta’
riorganizzazzjoni, inklu]i l-effetti prattiçi possibbli li jista’ jkollhom
dawk il-mi]uri

(4) Id-dmirijiet previsti f’dan ir-regolament huma
supplimentari, u ming[ajr pre;udizzju, g[ad-dmirijiet tar-Re;istratur
tal-Qrati stabbiliti fl-artikolu 329B (13) (a) – (ç) ta’ l-Att dwar il-
Kumpanniji.

6. (1) Meta, hekk kif il-Qorti tirçievi applikazzjoni, t[oss li
jkun hemm il-[tie;a li timplimenta xi wa[da jew aktar mill-mi]uri
ta’ riorganizzazzjoni fuq ferg[a ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Ewropea
li tkun f’Malta, il-Qorti g[andha tav]a lill-awtorità kompetenti dwar
din it-talba sabiex tikseb l-opinjoni tag[ha fuq l-adozzjoni ta’ din

Tag[rif  g[all-
awtorità
kompetenti u l-
awtorità barranija
ta’ l-Istat ospitanti.

Kap. 386.

Tag[rif g[all-
awtoritajiet
kompetenti u l-
awtorità barranija
ta’ l-Istat
domestiku.
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il-mi]ura u l-effetti prattiçi li jista’ jkollha din il-mi]ura. I]da meta
l-mi]ura tirrigwarda ordni ta’ rkupru ghal kumpannija skond l-Att
dwar il-Kumpanniji, g[andhom japplikaw id-disposizzjoniet ta’ l-
artikolu 329B (3) (d) ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji.

(2) Meta il-Qorti tie[u deçi]joni, tag[ti ordni jew tordna
[atra ta’ xi [a;a minn dawn>-

(a) xi kompromess jew arran;ament skond l-artikolu 327
ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji< jew

(b) ordni ta’ rkupru g[al kumpannija u [atra ta’
kontrollur speçjali skond l-artikolu 329B  ta’ l-Att dwar il-
Kumpanniji,

hija g[andha tav]a immedjatament lill-awtorità kompetenti, jew
g[andha tie[u [sieb li l-awtorità kompetenti tkun av]ata, ming[ajr
dewmien, bid-deçi]joni, ordni jew [atra li jkunu saru.

(3) Meta l-awtorità kompetenti tkun av]ata b’deçi]joni,
ordni jew [atra skond dan ir-regolament, hija g[andha min-na[a
tag[ha, malajr kemm jista’ jkun u b’kull mezz disponibbli, tav]a
lill-awtorità barranija dwar id-deçi]joni li jkunu adottati mi]uri ta’
riorganizzazzjoni, inklu] l-effeti prattiçi possibbli li jista’ jkollhom
dawn il-mi]uri.

(4) Id-dmirijiet previsti fis-subregolamenti (1) u (2) ta’
dan ir-regolament huma supplimentari, u ming[ajr pre;udizzju,
g[ad-dmirijiet tar-Re;istratur tal-Qrati stabbiliti fl’artikolu 329B (13)
(a) – (ç) ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji.

7. (1) Meta deçi]joni dwar mi]uri ta’ riorganizzazzjoni
adottata mill-Qorti tkun so;;etta g[al dritt ta’ rimedju u l-
implimentazzjoni tag[ha x’aktarx li tolqot d-drittijiet ta’ terzi persuni,
hekk kif il-Qorti tie[u din id-deçi]joni, l-amministratur jew kull
persuna o[ra nominata mill-Qorti fir-rigward ta’ din il-mi]ura,
g[andu jippubblika malajr kemm jista’ jkun estratt tad-deçi]joni tal-
Qorti >-

(a) fil-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta<

(b) f’]ew; ;urnali Maltin, bil-kondizzjoni li estratt
minnhom ikun ippubblikat fil-lingwa Ingli]a u l-ie[or ikun
ippubblikat fil-lingwa Maltija<

(ç) fil-;urnal Uffiçjali tal-Komunitajiet Ewropej, jekk id-
drittijiet ta’ terzi persuni f’xi Stat ospitanti jkunu jistg[u ji;u

Kap. 386.

Pubblikazzjoni
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Qorti dwar mi]uri
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g[al rimedju.
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milquta bil-mi]uri ta’ riorganizzazzjoni< u

(d) ]ew; ;urnali nazzjonali f’kull Stat ospitanti, jekk id-
drittijiet ta’ terzi persuni fl-Istat ospitanti jkunu jistg[u ji;u
milquta bil-mi]uri ta’ riorganizzazzjoni.

(2) Il-pubblikazzjoni mag[mula skond ir-regolament 7
(1) g[andu jispeçifika ta’ l-inqas -

(a) l-g[an u l-ba]i legali tad-deçi]joni me[uda mill-Qorti<

(b) it-termini ta’ ]mien li fihom g[andhom ji;u depo]itati
fil-Qorti t-talbiet g[ar-rimedju<

(ç) indikazzjoni çara u li tiftiehem tad-data ta’ l-g[eluq
tat-terminu ta’ ]mien li fih jistg[u ji;u depo]itati fil-Qorti t-
talbiet g[ar-rimedju< u

(d) id-dettalji tal-Qorti u li hija kompetenti biex tisma’
l-ilmenti ta’ persuni stipulati ta[t l-Att dwar il-Kumpanniji jew
kull li;i o[ra applikabbli.

(3) It-tag[rif imsemmi fir-regolament 7 (1) g[andu ji;i
ppubblikat bl-Ingli] jew, kemm bl-Ingli] kif ukoll bil-Malti, kif ukoll,
fejn ikun japplika, f’lingwa uffiçjali ta’ l-Istat ospitanti fejn it-tag[rif
ikun ippubblikat.

(4) Il-mi]uri ta’ riorganizzazzjoni japplikaw
irrispettivament mid-disposizzjonijiet li  j irrigwardaw il-
pubblikazzjoni msemmija fir-regolament 7 (1) u (2) ta’ dawn ir-
regolamenti u huma effettivi kompletament kontra l-kredituri,
sakemm ma jkunx previst mod ie[or fil-li;i jew mill-awtoritajiet
amministrattivi jew ;udizzjarji.

(5) L-obbligu tal-pubblikazzjoni previst f’dan ir-
regolament huwa ming[ajr pre;udizzju g[ad-dmirijiet tal-kontrollur
speçjali kif stipulati fl-artikolu 329B (7) (ç) ta’ l-Att dwar il-
Kumpanniji.

8. (1) Meta l-Att dwar il-Kumpanniji jipprovdi li l-kredituri
g[andhom ikunu infurmati bid-drittijiet tag[hom li jiddepo]itaw
talba jew li jipre]entaw osservazzjonijiet f’laqg[a tal-kredituri, l-
amministratur g[andu jav]a bil-miktub u ming[ajr dewmien, lill-
kredituri kollha li jkunu mag[rufa, inklu]i kredituri li l-post tar-
residenza, id-domiçilju jew l-uffiççju prinçipali tag[hom ikun jinsab
fi Stat Membru ie[or jew Stat ta]-}EE ie[or, dwar kull deçi]joni

Kap. 386.

Tag[rif lill-
kredituri mag[rufa
sabiex ikunu
jistg[u
jiddepo]itaw talba
jew jipre]entaw
osservazzjonijiet.

Kap. 386.



B 4075

tal-Qorti, ordni jew [atra skond l-Artikoli 327 jew 329B ta’ l-Att
dwar il-Kumpanniji rigward il-bidu ta’ proçeduri ta’
riorganizzazzjoni kif ukoll id-dettalji li jirrigwardaw it-tag[rif
me[tie; fis-subregolament (2) ta’ dan ir-regolament.

(2) It-tag[rif mog[ti lill-kredituri g[andu jinkludi mill-
inqas dan li ;ej>-

(i) illi jkunu nbdew mi]uri ta’ riorganizzazzjoni fir-
rigward ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Maltija<

(ii) il-limiti ta’ ]mien applikabbli g[all-mi]uri ta’
riorganizzazzjoni, jekk ikun hemm<

(iii) il-pieni stabbiliti fir-rigward ta’ xi limiti ta’ ]mien,
jekk ikun hemm<

(iv) il-korp jew awtorità li g[andha s-setg[a li tilqa’
talbiet jew osservazzjonijiet fir-rigward tal-mi]uri< u

(v) jekk ikunx hemm b]onn li kredituri li t-talbiet
tag[hom huma preferenzjali jew protetti b’garanzija in rem
jiddepo]itaw it-talbiet tag[hom.

(3) Fil-ka] ta’ proçeduri ta’ rkupru ta’ kumpannija dak
hawn qalul imsemmi g[andu jkun supplimentari g[al, u ming[ajr
pre;udizzju g[ad-dmirijiet tal-kontrollur speçjali stabbiliti fl-artikolu
329 B (7) ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji. Meta il- kontrollur speçjali
hu obbligat li jav]a lill-kredituri bid-data u l-post ta’ kull laqg[a
tal-kredituri li g[aliha g[andhom id-dritt jattendu, ikun ing[ata avvi]
bi]]ejjed jekk dan l-avvi] isir skond l-artikolu 329 B (7) (b) ta’ l-
Att dwar il-Kumpanniji.

(4) It-tag[rif imsemmi fir-regolament 8 (2) (i) sa (v)
g[andu jin[are; bl-Ingli] jew bl-Ingli] u bil-Malti.

(5) G[andha wkoll tintu]a formola li jkun fiha, fil-lingwi
uffiçjali kollha ta’ l-Unjoni Ewropea, l-intestatura“Stedina biex ti;i
depo]itata talba. }mien li g[andu ji;i osservat.”

(6) (a) Kredituri li g[andhom ir-residenza, domiçilju
jew l-uffiççju prinçipali tag[hom fi Stat Membru ie[or jew fi Stat
ta]-}EE ie[or, g[andu jkollhom l-istess dritt li jiddepo]itaw talbiet
jew jissottomettu osservazzjonijiet skond it-Taqsima VI ta’ l-Att
dwar il-Kumpanniji b[all-kredituri li g[andhom ir-residenza,



B 4076

domiçilju jew uffiççju prinçipali tag[hom fl-Istat domestiku skond
il-proçeduri stabbiliti fir-regolament 18.

(b) Kreditur g[andu jibg[at kopji ta’ dokumenti li jsostnu
t-talba tieg[u, jekk ikun hemm, u g[andu jindika –

(i) ix-xorta tat-talba<

(ii) id-data ta’ meta tkun irri]ultat dik it-talba<

(iii) l-ammont tat-talba<

(iv) jekk il-kreditur jallegax preferenza, garanzija in rem
jew riserva tat-titlu fir-rigward tat-talba< u

(v) l-assi li huma koperti bil-garanzija li  jkollu.

9. (1) Meta l-Qorti tirçievi applikazzjoni biex tadotta
deçi]joni dwar mi]ura ta’ riorganizzazzjoni fir-rigward ta’ ferg[a li
tinsab f’Malta ta’ istituzzjoni ta’ kreditu li g[andha l-uffiççju
prinçipali tag[ha barra minn Stat Membru jew Stat ta]-}EE, hija
g[andha tav]a lill-awtorità kompetenti dwar dik it-talba sabiex tikseb
l-opinjoni tag[ha dwar l-adozzjoni ta’ dik il-mi]ura u l-effetti prattiçi
li din it-talba jista’ jkollha> I]da, meta l-mi]ura ta’ riorganizzazzjoni
tinvolvi ordni ta’ rkupru g[al kumpannija skond l-Att dwar il-
Kumpanniji, g[andhom japplikaw id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu
329B (3) (d) ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji.

(2) Meta l-Qorti tie[u deçi]joni, tag[ti ordni jew tordna
l-[atra ta’ xi [a;a minn dawn>-

(a) xi kompromess jew arran;ament skond l-artikolu 327
ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji< jew

(b) ordni ta’ rkupru g[al kumpannija tirkupra u [atra ta’
kontrollur speçjali skond l-artikolu 329B ta’ l-Att dwar il-
Kumpanniji<

hija g[andha tav]a immedjatament lill-awtorità kompetenti, jew
g[andha tie[u [sieb li l-kumpannija kompetenti tkun av]ata ming[ajr
dewmien, bid-deçi]joni, ordni jew [atra li jkunu saru.

(3) Meta l-awtorità kompetenti tkun av]ata b’deçi]joni,
ordni jew [atra skond dan ir-regolament, hija g[andha, min-na[a
tag[ha, malajr kemm jista’ jkun u b’kull mezz disponibbli,
tikkomunika t-tag[rif imsemmi hawn qabel lill-awtoritajiet barranin

Ferg[at ta’
istituzzjonijiet ta’
kreditu ta’ terzi
pajji]i – tag[rif lil
awtoritajiet
barranin fi Stati
ospitanti o[rajn.

Kap. 386.
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ta’ kull Stat ospitanti ie[or li fih l-istituzzjoni ta’ kreditu tkun
stabbiliet ferg[at li huma inklu]i fil-lista msemmija fl-Artikolu 11
tad-Direttiva 2000#12#KE u ppubblikata ta’ kull sena fil-;urnal
Uffiçjali tal-Komunitajiet Ewropej.

(4) L-awtoritajiet amministrattivi u ;udizzjarji msemmija
f’dan ir-regolament g[andhom jag[mlu mill-a[jar li jistg[u biex
jikkoordinaw l-azzjonijiet tag[hom.

(5) Id-dmirijiet previsti f’dan ir-regolament huma
supplimentari u ming[ajr pre;udizzju g[ad-dmirijiet tar-Re;istratur
tal-Qrati kif stabbiliti fl-artikolu 329B (13) (a)– (ç) ta’ l-Att dwar il-
Kumpanniji.

TAQSIMA II – PRO?EDURI TA’ STRAL?

10. (1) Il-Qorti g[andha, malli tirçievi applikazzjoni skond
l-Att dwar il-Kumpanniji jew l-Att dwar Kumpanniji Kontrollati
(Proçedura ta’ Stralç) u l-Att, tiddeçiedi li tibda proçeduri ta’ stralç
fir-rigward ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Maltija, inklu]i l-ferg[at tag[ha
stabbiliti f’xi Stat Membru jew f’xi Stat ta]-}EE

(2) Deçi]joni tal-Qorti li tirrigwarda x-xoljiment u l-
istralç ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Maltija, inklu]i l-ferg[at tag[ha
f’kull Stat ospitanti, g[andha tkun rikonoxxuta ;ewwa t-territorju
ta’ kull Stat Membru ie[or jew ta’ Stat ta]-}EE ie[or ming[ajr aktar
formalitajiet u g[andha tkun effettiva hemmhekk malli d-deçi]joni
tal-Qorti tkun effettiva f’Malta.

(3) (a) Il-Qorti g[andha, malli tirçievi applikazzjoni
g[al xi proçeduri ta’ stralç, tav]a lill-awtorità kompetenti dwar din
it-talba sabiex tikseb l-opinjoni tag[ha dwar l-adozzjoni ta’ dawn
il-mi]uri u l-effetti prattiçi li dawn il-mi]uri jista’ jkollhom.

(b) Meta il-Qorti tie[u deçi]joni, tag[ti ordni jew
tordna l-[atra ta’ xi [a;a minn dawn li ;ejjin>-

(i) ordni ta’ stralç skond l-artikolu 219 ta’ l-Att dwar il-
Kumpanniji< jew

(ii) il-[atra ta’ amministratur provi]orju skond l-artikolu
228 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji<

hija g[andha tav]a immedjatament lill-awtorità
kompetenti, jew tie[u [sieb li l-awtorità kompetenti tkun av]ata
ming[ajr dewmien bid-deçi]joni, ordni jew [atra li jkunu saru.

Adozzjoni ta’
proçeduri ta’ stralç
f’Malta.

Kap. 386.

Kap. 383.



B 4078

(4) Meta l-awtorità kompetenti tkun av]ata b’deçi]joni,
ordni jew [atra skond dan ir-regolament, l-awtorità kompetenti
g[andha, min-na[a tag[ha, ming[ajr dewmien u b’kull mezz
disponibbli, tav]a lill-awtorità barranija fl-Istati Membri kollha jew
fl-Istati ta]-}EE kollha li tkun saret deçi]joni, ordni jew [atra u l-
effetti possibbli li deçi]joni ta’ dik il-kwalità jista’ jkollha.

(5) Fejn ikun sar ftehim skond l-artikolu 291 ta’ l-Att
dwar il-Kumpanniji, kull persuna li tkun nominata mill-istituzzjoni
ta’ kreditu Maltija jew mill-kredituri, g[andha tav]a lill-awtorità
kompetenti bl-arran;ament li kien approvat.

(6) Fejn ji;i nominat stralçjarju kif imsemmi fl-artikolu
230 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji, l-istralçjarju g[andu jav]a lill-
awtorità kompetenti bil-[atra tieg[u.

(7) Fil-ka] ta’ stralç volontarju tal-membri, is- stralçjarju
kif previst fl-artikolu 272 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji, g[andu jav]a
lill-awtorità kompetenti jekk ikunx tal-fehma li l-istituzzjoni ta’
kreditu Maltija tkunx ser tkun kapaçi t[allas id-djun tag[ha fi]-]mien
stipulat fid-dikjarazzjoni ta’ solvenza.

(8) Id-dmirijiet previsti f’dan ir-regolament huma
supplimentari u ming[ajr pre;udizzju g[ad-dmirijiet tar-Re;istratur
tal-Qrati kif stabbiliti fl-artikoli 224 u 264 ta’ l-Att dwar il-
Kumpanniji.

(9) Ma hemm xejn f’dawn ir-regolamenti li jista’
jippre;udika d-dmirijiet u s-setg[at ta’ l-awtorità kompetenti fir-
rigward tal-proçeduri ta’ stralç li jirrigwardaw istituzzjoni ta’ kreditu
Maltija, inklu]i l-ferg[at tag[ha stabbiliti fi Stati ospitanti, fejn dawn
id-dmirijiet u s-setg[at ikunu previsti fl-Att jew fl-Att dwar
Kumpanniji Kontrollati (Proçedura ta’ Stralç).

11.  (1) Minbarra fil-ka] ta’ l-eççezzjonijiet previsti
espliçitament f’dawn ir-regolamenti, id-deçi]joni tax-xoljiment u l-
istralç ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Maltija kif ukoll il-metodu ta’ kif
isir ix-xoljiment u l-istralç tag[ha, g[andha tittie[ed skond id-
disposizzjonijiet ;enerali tat-Taqsima V ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji
u b’mod partikulari skond l-artikolu 29 ta’ l-Att u d-disposizzjonijiet
ta’ l-Att dwar Kumpanniji Kontrollati (Proçeduri ta’ Stralç).

(2) Fir-rigward ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Maltija, il-li;i
ta’ Malta g[andha tkun il-li;i applikabbli u g[andha tiddetermina
ukoll, b’mod partikolari>-

Il-li;i applikabbli
fil-ka] ta’ stralç
ta’ istituzzjoni ta’
kreditu Maltija.

Kap. 386.

Kap. 383.
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(a) il-beni li huma so;;etti g[all-amministrazzjoni u l-
mod kif ji;u ttrattati l-beni li jkunu ;ew miksuba mill-
istituzzjoni ta’ kreditu wara li jkunu nfet[u l-proçeduri ta’ l-
istralç<

(b) is-setg[at rispettivi ta’ l-istituzzjoni ta’ kreditu
Maltija u l-istralçjarju<

(c) il-kondizzjonijiet li ta[thom tista’ ti;i invokata
tpaçija<

(d) l-effetti tal-proçeduri ta’ stralç fuq kuntratti kurrenti
li tag[hom l-istituzzjoni ta’ kreditu Maltija hija parti kontraenti<

(e) l-effetti tal-proçeduri ta’ stralç mi;juba minn kredituri
individwali, bl-eççezzjoni ta’ kaw]i pendenti, kif previst f’dawn
ir-regolamenti<

(f) it-talbiet li g[andhom ji;u depo]itati kontra l-
istituzzjoni ta’ kreditu Maltija u t-trattament tat-talbiet li
jirri]ultaw mill-ftu[ ta’ proçeduri ta’ stralç<

(g) ir-regoli li jirregolaw id-depo]itu, verifika u
ammissjoni ta’ talbiet<

(h) ir-regoli li jirregolaw it-tqassim tad-d[ul mill-bejg[
ta’ l-assi, klassifika tat-talbiet, drittijiet tal-kredituri li [adu
sodisfazzjon parzjali wara l-ftu[ ta’ l-ordni ta’ stralç permezz
ta’ dritt in rem jew permezz ta’ tpaçija<

(i) il-kondizzjonijiet g[al, u l-effetti ta’, l-g[eluq ta’
proçeduri ta’ stralç, b’mod partikulari meta l-g[eluq isir permezz
ta’ kompo]izzjoni<

(j) id-drittijiet tal-kredituri wara l-g[eluq tal-proçeduri
ta’ stralç<

(k) min g[andu j[allas l-ispejje] tal-proçeduri ta’ stralç<
u

(l) ir-regoli dwar l-ine]istenta, in-nullità jew in-nuqqas
ta’ inforzabbilità ta’ atti legali detrimentali g[all-kredituri
kollha.
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12. (1) Qabel ma tittie[ed deçi]joni dwar stralç volontarju
mill-bord tad-diretturi jew korpi li jmexxu istituzzjoni ta’ kreditu,
dawn il-korpi g[andhom jikkonsultaw ma’ l-awtorità kompetenti bl-
aktar mod adatt.

(2) Il-bidu ta’ l-istralç volontarju ta’ istituzzjoni ta’
kreditu ma g[andux jipprekludi l-adozzjoni ta’ mi]uri ta’
riorganizzazzjoni jew il-ftu[ ta’ proçeduri ta’ stralç mill-Qorti.

13. (1) Meta l-Qorti tiddeçiedi illi tifta[ proçeduri ta’ stralç,
jew fin-nuqqas ta’ mi]uri ta’ riorganizzazzjoni jew skond l-artikolu
329 B (12) ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji wara li ma jkunux
irnexxew il-mi]uri ta’ riorganizzazzjoni, l-awtorizzazzjoni ta’ l-
istituzzjoni ta’ kreditu g[andha tkun irtirata mill-awtorità kompetenti
skond id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 9 ta’ l-Att.

(2) F’ka] ta’ l-irtirar ta’ awtorizzazzjoni, lil-awtorità
kompetenti g[andha, skond l-artikolu 9 (7) ta’ l-Att, tav]a l-awtorità
barranija ta’ l-Isat ospitanti sabiex din ta’ l-a[[ar tkun tista’ tie[u l-
mi]uri xierqa biex ma t[allix lill-istituzzjoni ta’ kreditu konçernata
tibda aktar transazzjonijiet ;ewwa t-territorju tag[ha u biex ikunu
protetti l-interessi tad-depo]itanti.

(3) L-irtirar ta’ l-awtorizzazzjoni previst f’dan ir-
regolament ma g[andux jimpedixxi lill-persuna jew lill-persuni afdati
bl-istralç milli jwettqu w[ud mill-attivitajiet ta’ l-istituzzjoni ta’
kreditu sal-punt li jkunu me[tie;a jew xierqa g[all-g[anijiet ta’ l-
istralç> I]da dawn l-attivitajiet g[andhom jitwettqu ta[t is-sorveljanza
ta’ l-awtorità kompetenti.

14. (1) L-istralçjarju jew kull persuna o[ra ma[tura g[al dan
il-g[an mill-Qorti g[andhom, ma’ l-ewwel opportunità li jkollhom,
jag[mlu pubblika d-deçi]joni tag[hom li jinfet[u l-proçeduri ta’
stralç billi jippubblikaw estratt mid-deçi]joni li tordna l-proçeduri
ta’ stralç>-

(a) fil-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta<

(b) f’]ew; ;urnali Maltin, bil-kondizzjoni li estratt
minnhom ikun ippubblikat fil-lingwa Ingli]a u l-ie[or ikun
ippubblikat fil-lingwa Maltija<

(ç) fil-;urnal Uffiçjali tal-Komunitajiet Ewropej, jekk id-
drittijiet ta’ terzi persuni f’xi Stat ospitanti jkunu jistg[u ji;u
milquta bil-proçeduri ta’ stralç< u

Konsultazzjoni
ma’ l-awtorità
kompetenti qabel
isir l-istralç
volontarju.

L-irtirar ta’ l-
awtorizzazzjoni ta’
istituzzjoni ta’
kreditu.

Kap. 386.

Pubblikazzjoni
tad-deçi]joni li
jinfet[u proçeduri
ta’ stralç mill-
Istralçjarju jew
mill-Qorti.
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(d) ]ew; ;urnali nazzjonali f’kull Stat ospitanti, jekk id-
drittijiet ta’ terzi persuni fl-Istat ospitanti jkunu jistg[u ji;u
milquta bil-proçeduri ta’ stralç.

(2) Il-pubblikazzjoni mag[mula skond ir-regolament 14
(1) (a) sa (d), g[andha, mill-anqas, tispeçifika>-

(a) li bdew proçeduri ta’ stralç fir-rigward ta’ istituzzjoni
ta’ kreditu Maltija<

(b) il-limiti ta’ ]mien applikabbli g[all-proçeduri ta’ l-
istralç, jekk ikun hemm<

(ç) il-pieni stabbiliti fir-rigward ta’ kull limitu ta’ ]mien,
jekk ikun hemm<

(d) l-indirizz s[i[ tal-korp jew awtorità li g[andha s-
setg[a li tirçievi t-talbiet jew osservazzjonijiet dwar talbiet u l-
mi]uri l-o[ra msemmija< u

(e) jekk ikunx hemm b]onn li kredituri li t-talbiet
tag[hom huma preferenzjali jew assigurati b’garanzija in rem,
jiddepo]itaw it-talbiet tag[hom.

(3) It-tag[rif imsemmi fir-regolament 14 (1) g[andu ji;i
ppubblikat bl-Ingli] jew kemm bl-Ingli] kemm bil-Malti.

(4) G[andha wkoll tintu]a formola li jkollha, bil-lingwi
uffiçjali kollha ta’ l-Unjoni Ewropea, l-intestatura “Stedina biex ti;i
depo]itata talba. ]mien li g[andu ji;i osservat.”

(5) Id-dmirijiet previsti f’dan ir-regolament huma
ming[ajr pre;udizzju g[ad-dmirijiet tar-Re;istratur tal-Qrati stipulati
fl-artikolu 401 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji u g[ad-dmirijiet tal-
Kontrollur stabbiliti fl-artikolu 4 ta’ l-Att dwar Kumpanniji
Kontrollati (Proçedura ta’ Stralç).

15. (1) Meta jkunu nbdew il-proçeduri ta’ stralç, l-
istralçjarju g[andu jav]a individwalment, ming[ajr dewmien u bil-
miktub lill-kredituri kollha li jkunu mag[rufa kull fejn ikunu residenti
jew domiçiljati>-

(a)  illi nbdew proçeduri ta’ stralç dwar istituzzjoni ta’
kreditu Maltija<

Kap. 386.

Kap. 383.

Tag[rif lill-
kredituri
mag[rufa.
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(b) dwar il-limiti ta’ ]mien applikabbli g[all-proçeduri
ta’ stralç,  jekk ikun hemm<

(ç) dwar il-pieni stabbiliti fir-rigward ta’ xi limiti ta]-
]mien, jekk ikun hemm<

(d) dwar il-korp jew l-awtorità li g[andhom is-setg[a li
jaççettaw talbiet jew osservazzjonijiet dwar talbiet u l-mi]uri
l-o[a msemmija< u

(e) jekk ikunx hemm b]onn li kredituri li l-talbiet
tag[hom huma preferenzjali jew assigurati b’garanzija in rem,
jiddepo]itaw it-talbiet tag[hom.

(2) Meta, skond l-Att dwar il-Kumpanniji, l-istralçjarju
g[andu jav]a lill-kredituri dwar, fost affarijiet o[ra, id-data u l-post
ta’ kull laqg[a tal-kredituri li g[aliha min jirçievi l-avvi] ikollu d-
dritt li jattendi, dan l-avvi], imsemmi fis-subregolament (1) ta’ dan
ir-regolament, g[andu jing[ata ming[ajr pre;udizzju g[ad-
disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 296 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji.

(3) It-tag[rif imsemmi fis- subregolament (1) ta’ dan ir-
regolament g[andu jin[are; bl-Ingli] jew bl-Ingli] u bil-Malti.

(4) G[andha wkoll tintu]a formola, fil-lingwi kollha ta’
l-Unjoni Ewropea, bl-intestatura “Stedina biex ti;i depo]itata talba.
]mien li g[andu ji;i osservat.”

(5) Id-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament huma
ming[ajr pre;udizzju g[ad-dmirijiet tal-Kontrollur stabbiliti fl-
artikolu 4 ta’ l-Att dwar Kumpanniji Kontrollati (Proçedura ta’
Stralç).

16. (1) L-istralçjarju g[andu jibg[at rapport bil-miktub
darba kull tnax-il xahar li jkun partikolarment fih il-posizzjoni tal-
progress ta’ l-istralç, lil kull kreditur mag[ruf irrispettivament minn
fejn ikun residenti jew domiçiljat. Dan il-perjodu ta’ tnax-il xahar
jibda mid-data meta l-istralçjarju jkun [a l-[atra.

(2) Fejn ir-riçevitur uffiçjali jkun qed ja;ixxi b[ala
stralçjarju, l-ewwel rapport minn dawn ir-rapporti lill-kredituri
g[andu jkun fih it-tag[rif me[tie; skond l-artikolu 227 ta’ l-Att dwar
il-Kumpanniji.

(3) L-obbligu mitlub fis-subregolament (1) ta’ dan ir-
regolament ma japplikax meta stralçjarju jkun mitlub b’ordni mill-

Kap. 386.

Kap. 383.

Rapporti lill-
kredituri.

Kap. 386.
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Qorti li jibg[at rapporti lill-kredituri f’intervalli li jkunu aktar
frekwenti minn dawk mitluba minn dan ir-regolament.

(4) Id-dmirijiet previsti f’dan ir-regolament huma ming[ajr
pre;udizzju g[all-artikolu 234 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji u, meta
jkun japplika, huma supplimentari g[ad-dmirijiet tal-Kontrollur ta[t
l-Att dwar Kumpanniji Kontrollati (Proçedura ta’ Stralç).

17. (1) Meta ikunu twettqu obbligazzjonijiet g[all-vanta;;
ta’ istituzzjoni ta’ kreditu li ma tkunx persuna legali u li tkun is-
so;;ett ta’ proçeduri ta’ stralç mibdija fi Stat Membru ie[or jew
Stat ta]-}EE ie[or meta kien imissha twettqet g[all-vanta;; ta’ l-
istralçjarju f’dawk il-proçeduri, il-persuna li tkun qed twettaq dik l-
obbligazzjoni g[andha titqies li tkun wettqitha jekk ma kienetx taf
bil-ftu[ tal-proçeduri.

(2) Meta azzjoni b[al dik tkun twettqet qabel ma tkun
saret il-pubblikazzjoni mitluba mir-regolament 14, il-persuna li
twettaq dak l-obbligu g[andha, fin-nuqqas ta’ provi li juru mod ie[or,
titqies li ma kienetx taf bil-ftu[ tal-proçeduri ta’ stralç.

(3) Meta din l-obbligazzjoni titwettaq wara li tkun saret
il-pubblikazzjoni li hemm provdut dwarha fir-regolament 14, il-
persuna li twettaq dik l-obbligazzjoni g[andha, fin-nuqqas ta’ provi
li juru mod ie[or, titqies li kienet taf bil-ftu[ tal-proçeduri.

18. (1) Kull kreditur li jkun domiçiljat jew li jkollu b[ala l-
post normali tar-residenza jew l-uffiççju prinçipali tieg[u ;ewwa
Stat Membru jew Stat ta]-}EE li ma jkunx Malta, inklu]i awtoritajiet
pubbliçi ta’ Stati Membri jew ta’ Stati ta]-}EE, g[andu jkollu d-
drittijiet kollha pprovduti lill-kredituri ta[t it-Taqsima V ta’ l-Att
dwar il-Kumpanniji biex jippre]enta talbiet jew jag[mel
osservazzjonijiet bil-miktub dwar talbiet fil-konfront ta’ istituzzjoni
ta’ kreditu Maltija li tkun fil-proçess ta’ stralç.

(2) It-talbiet ta’ kull kreditur li jkun domiçiljat jew li
jkollu l-post tar-residenza normali jew l-uffiççji prinçipali tieg[u
f’xi Stat Membru jew f’xi Stat ta]-}EE li ma jkunx Malta, g[andu
jkun ittrattat bl-istess mod b[al dawk li jkunu residenti jew
domiçiljati jew li jkollhom l-uffiççji prinçipali tag[hom f’Malta u
g[andu jing[ata l-istess klassifikazzjoni b[al talbiet ta’ xorta
ekwivalenti li jistg[u ji;u ppre]entati minn kredituri li jkollhom id-
domiçilju, il-post normali tar-residenza, jew l-uffiççju prinçipali
tag[hom f’Malta.

Kap. 383.

Twettiq ta’ –
obbligazzjonijiet.

Id-dritt ta’
kredituri, eçç li
jippre]entaw
talbiet.

Kap. 386.
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(3) Meta kreditur jag[mel talba huwa g[andu jibg[at
kopji ta’ dokumenti li jsostnu t-talba tieg[u, jekk ikun hemm, u
g[andu jindika>-

(a) Ix-xorta tat-talba<

(b) id-data ta’ meta tkun irri]ultat it-talba u l-ammont
tag[ha<

(c) jekk il-kreditur ikunx qieg[ed jallega preferenza<

(d) garanzija in rem jew riserva tat-titlu fir-rigward tat-
talba< u

(e) liema assi huma koperti mill-garanzija tal-kreditur.

(4) Kull kreditur li huwa domiçiljat jew li g[andu l-post
tar-residenza normali jew l-uffiççju prinçipali tieg[u fi Stat Membru
jew Stat ta]-}EE li ma jkunx Malta, jista’ jippre]enta  talbiet jew
osservazzjonijiet li jirrigwardaw dawn it-talbiet fil-lingwa uffiçjali
jew f’wa[da mill-lingwi uffiçjali ta’ dak l-Istat Membru l-ie[or jew
dak l-Istat ta]-}EE l-ie[or. Jekk dan ikun il-ka], il-pre]entazztar
tat-talba tal-kreditur jew ta’ l-osservazzjonijiet dwar din it-talba
g[andu jkollhom l-intestatura “Pre]entazzar ta’ talba” jew
“Pre]entata ta’ osservazzjonijiet dwar talbiet” bl-Ingli] jew bil-Malti.
Minbarra dan, il-kreditur jista’ jintalab jipprovdi traduzzjoni g[all-
Ingli] jew g[all-Malti tal-pre]entazzjoni tat-talba jew  ta’ l-
osservazzjonijiet dwar it-talbiet jew ta’ xi dokumentazzjoni u, jew
tag[rif mitluba bir-regolament 18 (3).

(5) Id-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament huma
ming[ajr pre;udizzju g[ad-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 232 ta’ l-
Att dwar il-Kumpanniji.

19. (1) Meta l-Qorti tirçievi rikors biex tadotta deçi]joni jew
ordni biex jinfet[u proçeduri ta’ stralç ta’ ferg[a, li tinstab f’Malta,
ta’ istituzzjoni ta’ kreditu li jkollha l-uffiççju prinçipali tag[ha barra
minn Stat Membru jew minn Stat ta]-}EE, hija g[andha tav]a lil-
awtorità kompetenti dwar din it-talba sabiex tikseb l-opinjoni tag[ha
dwar l-adozzjoni ta’ din il-mi]ura u l-effetti prattiçi li din il-mi]ura
jista’ jkollha.

(2) Fejn il-Qorti tie[u deçi]joni, tag[ti ordni jew tordna
[atra ta’ xi [a;a minn dawn li ;ejjin>-

Ferg[at ta’
istituzzjonijiet ta’
kreditu minn
pajji]i terzi.
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(a) ordni ta’ stralç skond l-artikolu 219 ta’ l-Att dwar il-
Kumpanniji< u

(b) il-[atra ta’ amministratur provi]orju skond l-artikolu
228 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji<

hija g[andha immedjatament tav]a lil-awtorità kompetenti, jew tie[u
[sieb li l-awtorità kompetenti ssir taf ming[ajr dewmien bid-
deçi]joni, l-ordni jew il-[atra li jkunu saru.

(3) Meta l-awtorità kompetenti tkun av]ata b’deçi]joni,
ordni jew [atra skond dan ir-regolament, l-awtorità kompetenti
g[andha, min-na[a tag[ha, ming[ajr dewmien u b’kull mezz
disponibbli, tikkomunika dan it-tag[rif lill-awtoritajiet barranin ta’
kull Stat ospitanti ie[or li fih l-istituzzjoni ta’ kreditu tkun stabbiliet
ferg[at li huma msemmija fil-lista msemmija fl-Artikolu 11 tad-
Direttiva 2000#12#KE u ppubblikata kull sena fil-;urnal Uffiçjali
tal-Komunitajiet Ewropej, kif ukoll id-deçi]joni li jinfet[u proçeduri
ta’ stralç u l-effetti prattiçi tag[hom. L-awtorità kompetenti g[andha
wkoll tav]a lill-Awtorità Barranija ta’ kull Stat ospitanti ie[or li
tkun ;iet irtirata l-awtorizzazzjoni tal-ferg[a.

TAQSIMA III – DISPOSIZZJONIJIET KOMUNI G{ALL-
PRO?EDURI TA’ RIORGANIZZAZZJONI U STRAL?

20. L-effetti ta’ mi]ura ta’ riorganizzazzjoni jew proçeduri
ta’ stralç ta’ istituzzjoni ta’ kreditu fuq kuntratti u relazzjonijet ta’
impjiegi ji;u deçi]i skond il-li;ijiet ta’ l-Istat Membru jew ta’ l-
Istat ta]-}EE li g[alihom ikun so;;ett dak il-kuntratt jew dik ir-
relazzjoni.

21. L-effetti ta’ mi]ura ta’ riorganizzazzjoni jew proçeduri
ta’ stralç ta’ istituzzjoni ta’ kreditu fuq kuntratt li jag[ti d-dritt ta’ l-
u]u jew ta’ l-akkwist ta’ proprjetà immobbli li tkun tinsab ;ewwa t-
territorju ta’ Stat Membru jew ta’ Stat ta]-}EE g[andhom ji;u
irregolati skond il-li;i ta’ dak l-Istat Membru jew ta’ l-Istat ta]-}EE.

22. Id-drittijiet ta’ istituzzjoni ta’ kreditu dwar proprjetà
immobbli,  bastimenti jew in;enji ta’ l-ajru so;;etti g[al
re;istrazzjoni f’re;istru pubbliku g[andhom ji;u regolati biss mil-
li;i ta’ l-Istat Membru jew ta’ l-Istat ta]-}EE li ta[t l-awtorità tieg[u
jin]amm ir-re;istru.

Kuntratti u
relazzjonijiet ta’
impjiegi.

Kuntratti li
g[andhom
x’jaqsmu ma’
proprjeta’
immobbli.

Drittijiet li jistg[u
jkunu re;istati.
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23. (1) L-adozzjoni ta’ mi]uri ta’ riorganizzazzjoni jew il-
ftu[ ta’ proçeduri ta’ stralç ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Maltija ma
g[andhomx jolqtuid-drittijiet in rem ta’ kredituri jew terzi persuni
fir-rigward ta’ assi tan;ibbli jew mhux tan;ibbli, mobbli jew
immobbli, inklu] kemm assi speçifiçi u kollezzjonijiet ta’ assi
indefiniti b[ala [a;a wa[da li jinbidlu minn ]mien g[al ]mien, li
jappartjenu g[all-istituzzjoni ta’ kreditu in kwistjoni u li jkunu
jinsabu ;ewwa t-territorju ta’ Stat Membru jew ta’ Stat ta]-}EE fil-
waqt li jinfet[u dawk il-mi]uri jew proçeduri.

(2) Id-drittijiet in rem imsemmija fis-subregolament  (1)
ta’ dan ir-regolament g[andhom partikolarment ifissru>–

(a) id-dritt li tittrasferixxi l-assi jew li tara li jkunu
trasferiti u li tie[u benefiççju mill-qlig[ ta’, jew mid-d[ul minn
dawk l-assi, b’mod partikoari b[ala ri]ultat ta’ lien, mortgage
jew ipoteka<

(b) id-dritt esklu]iv li tintlaqag[lek talba, b’mod
partikoari dritt garantit b’lien fir-rigward tat-talba jew bit-
trasferiment tal-preferenza b[ala garanzija<

(ç) id-dritt li titlob l-assi minn, u, jew titlob restituzzjoni
minn g[and min ikollu l-pussess jew l-u]u tag[hom kontra x-
xewqa tal-parti li tkun intitolata li tag[mel dan<

(d) dritt in rem g[all-u]u ta’ l-assi b’mod li j[allu
benefiççji.

(3) Dritt, re;istrat f’re;istru pubbliku u li jista’ ji;i
infurzat kontra partijiet terzi, ta[t liema dritt jista’ jinkiseb dritt in
rem skond it-tifsira tar-regolament 23 (1), g[andu wkoll ji;i meqjus
b[ala dritt in rem g[all-g[anijiet ta’ dan ir-regolament.

(4) Ir-Regolament 23 (1) ma jipprekludix azzjonijiet
dwar l-ine]istenza, in-nullità, jew in-nuqqas ta’ inforzabbilità ta’
atti legali li huma detrimentali g[all-kredituri u msemmija fir-
regolament 11(2) (l).

24. (1) Il-ftu[ ta’ mi]uri ta’ riorganizzazzjoni jew proçeduri
ta’ stralç fir-rigward ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Maltija li tkun fil-
proçess li tixtri assi ma g[andux jolqot id-drittijiet tal-bejjieg[, liema
drittijiet ikunu ibba]ati fuq riserva tat-titolu fejn fil-waqt tal-ftu[
ta’ dawn il-mi]uri jew proçeduri l-assi tkun tinsab fit-territorju ta’
Stat Membru ie[or jew ta’ Stat ta]-}EE ie[or.

Drittijiet in rem ta’
terzi persuni.

Ftehim ta’ riserva
ta’ titolu.
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(2) Il-ftu[ ta’ riorganizzazzjoni jew proçeduri ta’ stralç
kontra istituzzjoni ta’ kreditu Maltija li tkun fil-proçess li tbig[ assi,
wara li tkun ikkunsinnata l-assi, ma jammontax g[al ra;uni biex il-
bejg[ ikun irrevokat jew terminat u ma g[andux ifixkel lix-xerrej
milli jakkwista t-titolu fejn, fil-mument li tinfeta[ din il-mi]ura jew
proçeduri, l-assi mibjug[ jkun jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru
jew ta’ Stat ta]-}EE u li fih ikunu inbdew mi]uri b[al dawk.

(3) Is-subregolamenti (1) u (2) ta’ dan ir-regolament ma
jipprekludux azzjonijiet dwar l-ine]istenza, in-nullità, jew in-nuqqas
ta’ inforzabbilità ta’ atti legali li huma detrimentali g[all-kredituri
msemmija fir-regolament 11 (3) (l), ta’ dawn ir-regolamenti.

25. (1) L-adozzjoni ta’ mi]uri ta’ riorganizzazzjoni jew il-
ftu[ ta’ proçeduri ta’ stralç ma g[andux jolqot d-drittijiet ta’ kredituri
li jitolbu tpaçija tat-talbiet tag[hom kontra t-talbiet ta’ l-istituzzjoni
ta’ kreditu Maltija fejn din it-tpaçija tkun permessa mil-li;i ta’ l-
Istat Membru jew ta’ l-Istat ta]-}EE li tkun tapplika g[at-talba ta’
l-istituzzjoni ta’ kreditu Maltija.

(2) Dan ir-regolament ma jipprekludix azzjonijiet dwar
l-ine]istenza, in-nullità, jew l-infurzar ta’ atti legali li huma
detrimentali g[all-kredituri msemmija fir-regolament 11 (2) (l).

26. L-infurzar tad-drittijiet ta’ proprjetà fi strumenti jew
drittijiet o[rajn f’dawn l-istrumenti, li l-e]istenza jew it-trasferiment
tag[hom hemm b]onn li jkunu re;istrati  f’re;istru, f’kont jew
f’sistema çentralizzata ta’ depo]iti mi]muma fi Stat Membru jew fi
Stat ta]-}EE g[andhom ikunu regolati mil-li;i ta’ l-Istat Membru
jew ta’ l-Istat ta]-}EE fejn ir-re;istru, il-kont, jew is-sistema
çentralizzata ta’ depo]iti, li fihom qeg[din re;istrati dawk id-
drittijiet, ikunu mi]muma

27. Skond id-disposizzjonijiet ta’ l-Att dwar it-Tpaçija u
Netting f’Ka] ta’ Insolvenza, kull ftehim ta’ netting g[andu jkun
regolat mil-li;i tal-kuntratt li jirregola dak il-ftehim.

28. Ming[ajr pre;udizzju g[ar-regolament 26, kull ftehim ta’
xiri mill-;did g[andu jkun regolat biss mil-li;i tal-kuntratt li jirregola
dak il-ftehim.

29.  Ming[ajr pre;udizzju g[ar-regolament 26, transazzjonijiet
imwettqa fil-kuntest ta’ suq regolat g[andhom ikunu regolati biss
mil-li;i tal-kuntratt li jirregola dawk it-transazzjonijiet.

Drittijiet ta’
kreditur g[al
tpaçija.

Lex rei sitae.

Ftehim ta’ netting.

Kap. 459.

Ftehim ta’ xiri
mill-;did.

Swieq regolati.
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30. (1) G[andha ting[ata prova dawr il-[atra ta’
amministratur jew stralçjarju permezz ta’ kopja çertifikata tad-
deçi]joni ori;inali li tkun [atritu jew permezz ta’ xi çertifikat ie[or
ma[ru; mill-awtorità amministrattiva jew ;udizzjarja ta’ l-Istat
domestiku li jkun jiççertifika l-[atra ta’ l-amministratur jew ta’ l-
istralçjarju.

(2) Tista’ tkun me[tie;a traduzzjoni g[al lingwa uffiçjali
jew wa[da mil-lingwi uffiçjali ta’ l-Istat Membru jew ta’ l-Istat ta]-
}EE li l-amministratur jew l-istralçjarju jkun jixtieq ja;ixxi fit-
territorju tag[hom. Ma g[andha tkun me[tie;a l-ebda le;islazzjoni
jew formalità o[ra.

(3) L-amministraturi u l-stralçjarji g[andu jkollhom id-
dritt li je]erçitaw fit-territorju ta’ kull Stat Membru jew ta’ Stat ta]-
}EE, is-setg[at kollha li jkollhom id-dritt je]erçitaw fit-territorju
ta’ l-Istat domestiku. Jistg[u wkoll ja[tru persuni sabiex jg[inuhom,
jew, fejn ikun xieraq, jirrappre]entawhom waqt il-mi]ura ta’
riorganizzazzjoni jew waqt il-proçeduri ta’ stralç, b’mod partikulari
fi Stati ospitanti u, b’mod speçifiku sabiex jg[inu [alli ji;u meg[luba
d-diffikultajiet li jistg[u jiltaqg[u mag[hom il-kredituri fl-Istat
ospitanti.

(4) Fl-e]erçizzju tas-setg[at tag[hom, l-amministraturi
u l-stralçjarji g[andhom ja;ixxu skond il-li;i ta’ l-Istat Membru jew
ta’ l-Istat ta]-}EE li fit-territorju tieg[u jkunu jixtiequ li jie[du
azzjoni, b’mod partikulari fir-rigward ta’ proçeduri dwar il-bejg[
ta’ assi u l-forniment ta’ tag[rif lill-impjegati. Dawk is-setg[at ma
jistg[ux jinkludu l-u]u tal-forza jew id-dritt li jiddeçiedu dwar
proçeduri legali jew tilwim.

31. (1) Ir-regolament 11, ma g[andux japplika fir-rigward
tar-regoli dwar l-ine]istenza, in-nullità, jew in-nuqqas ta’
inforzabbilità ta’ atti legali li huma detrimentali g[all-kredituri in
;enerali, fejn il-benefiçjarju ta’ dawn l-atti jforni prova li>-

(a) l-att detrimentali g[all-kredituri in ;enerali huwa
so;;ett g[al-li;i ta’ Stat Membru jew ta’ Stat ta]-}EE li ma
huwiex l-Istat domestiku, u

(b) dik il-li;i ma tippermetti l-ebda riku]a fil-konfront
ta’ l-att in kwestjoni.

Prova tal-[atra ta’
l-istralçjarji.

Atti detrimentali.
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(2) Meta mi]ura ta’ riorganizzazzjoni li tkun ;iet deçi]a
minn awtorità ;udizzjarja tipprovdi g[al regoli li jirrigwardaw l-
ine]istenza, in-nullità, jew in-nuqqas ta’ inforzabbilità ta’ atti legali
li huma detrimentali g[all-kredituri in ;enerali, liema atti kienu
mwettqa qabel l-adozzjoni tal-mi]ura, ir-regolament 4(2) ma
japplikax fil-ka]i previsti f’ dan ir-regolament.

32. Meta, b’att imwettaq wara l-adozzjoni ta’ mi]ura ta’
riorganizzazzjoni jew wara l-bidu ta’ proçeduri ta’ stralç, istituzzjoni
ta’ kreditu titrasferixxi b’konsiderazzjoni>-

(a) beni immobbli li jinsabu fit-territorju ta’ Stat Membru
jew ta’ Stat ta]-}EE<

(b) bastimenti jew in;enji ta’ l-ajru so;;etti g[ar-
re;istrazzjoni f’re;istru pubbliku mi]mum ta[t l-awtorità ta’
Stat Membru jew Stat ta]-}EE< jew

(ç) strumenti jew drittijiet f’dawn l-istrumenti li l-
e]istenza jew it-trasferiment tag[hom titlob li jkunu re;istrati
f’re;istru, f’kont jew f’sistema çentralizzata ta’ depo]iti
mi]muma g[and jew li tinsab fi Stat Membru jew Stat ta]-}EE,

il-validità ta’ dak l-att g[andha tkun irregolata mil-li;i ta’
l-Istat membru jew ta’ l-Istat ta]-}EE li fit-territorju tieg[u l-
beni immobbli jkun jinsab jew li ta[t l-awtorità tieg[u jin]amm
ir-re;istru, il-kont jew is-sistema, skond il-ka].

33. L-effetti ta’ mi]uri ta’ riorganizzazzjoni jew ta’ proçeduri
ta’ stralç fuq kaw]a li tkun g[adha pendenti quddiem il-Qorti u li
tirrigwarda beni jew dritt li fir-rigward tag[hom l-istituzzjoni ta’
kreditu Maltija tkun tne[[itilhom l-awtorità, g[andhom ikunu
regolati mil-li;i ta’ l-Istat Membru jew ta’ l-Istat ta]-}EE fejn il-
kaw]a tkun pendenti.

34. (1) Bil-g[an li ji]gura d-drittijiet ta’ terzi persuni li
jkollhom interess, amministratur jew stralçjarju jista’ jitlob li mi]ura
ta’ riorganizzazzjoni jew id-deçi]joni li jinfet[u proçeduri ta’ stralç,
ikunu re;istrati fir-re;istru tal-kumpanniji u kull re;istru pubbliku
ie[or mi]mum f’Malta jew f’ xi Stat Membru ie[or jew f’ xi Stat
ta]-}EE ie[or.

Il-[arsien ta’ l-
interessi ta’ terzi
xerrejja.

Kaw]i pendenti
quddiem il-Qorti.

Re;istrazzjoni
f’re;istru
pubbliku.
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(2) L-ispejje] tar-re;istrazzjoni g[andhom ji;u meqjusa
b[ala spejje] li ntefqu b’ri]ultat tal-proçeduri ta’ stralç jew tal-mi]ura
ta’ riorganizzazzjoni.

35. Il-persuni kollha li huma me[tie;a li jirçievu, jew li
jxandru, tag[rif dwar il-proçeduri ta’ informazzjoni jew ta’
konsultazzjoni stabbiliti f’dawn ir-regolamenti, g[andhom ikunu
marbuta bis-sigriet professjonali, skond ir-regoli u l-kondizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 30 tad-Direttiva 2000#12#KE, bl-eççezzjoni ta’
l-awtoritajiet ;udizzjarji li  fil-ka] tag[hom japplikaw id-
disposizzjonijiet nazzjonali e]istenti.

TAQSIMA IV– MI}URI TA’ RIORGANIZZAZZJONI U
PRO?EDURI TA’ STRAL? FIR-RIGWARD TA’

ISTITUZZJONIJIET TA’ KREDITU EWROPEJ LI
G{ANDHOM EFFETT F’MALTA

36. (1) Il-ftu[ ta’ mi]ura ta’ riorganizzazzjoni jew proçeduri
ta’ stralç ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Ewropea g[andhom effett f’Malta
b[al li kieku kienu parti mill-Att dwar il-Kumpanniji, meta dawn
ikunu dwar>-

(a) ferg[a ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Ewropea<

(b) xi proprjetà jew beni o[ra ta’ l-istituzzjoni ta’ kreditu
Ewropea< jew

(c) xi dejn jew passiv ta’ din l-istituzzjoni ta’ kreditu
Ewropea.

(2) Bla [sara g[as-subregolament (4) ta’ dan ir-
regolament, l-amministratur jew stralçjarju jew persuni ma[tura biex
jassistu, jew, fejn ikun xieraq, jirrappre]entaw l-amministraturi u l-
stralçjarji, jistg[u je]erçitaw f’Malta, fir-rigward ta’ istituzzjoni ta’
kreditu Ewropea li tkun so;;etta g[al mi]ura ta’ riorganizzazzjoni
jew proçeduri ta’ stalç, kull funzjoni li, skond dik il-mi]ura  jew
ordni, huwa jkun awtorizzat li je]erçita fir-rigward ta’ istituzzjoni
ta’ kreditu Ewropea.

(3) Il-[atra ta’ l-amministratur u l-stralçjarju g[andha ssir
prova dwarha>-

Adozzjoni ta’
mi]uri ta’
riorganizzazzjoni u
proçeduri ta’ stralç
ta’ istituzzjoni ta’
kreditu Ewropea.

Kap. 386.

Sigriet
professjonali.
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(a) permezz ta’ kopja çertifikata ta’ l-ordni jew deçi]joni
minn awtorità ;udizzjarja jew amministrattiva  li tkun
kompetenti fl-Istat domestiku fir-rigward ta’ proçeduri ta’
riorganizzazzjoni jew stralç li permezz tag[hom l-amministratur
jew stralçjarju kien ma[tur< jew

(b) permezz ta’ kull çertifikat ie[or ma[ru; mill-awtorità
;udizzjarja jew amministrattiva li jkollha ;urisdizzjoni fuq
mi]ura ta’ riorganizzazzjoni jew proçeduri ta’ stralç, u dawn
g[andhom jkollhom mag[hom traduzzjoni çertifikata ta’ dik l-
ordni, deçi]joni jew çertifikat, skond kif ikun il-ka].

(4) Fl-e]erçizzju tal-funzjonijiet tieg[u ta[t is-
subregolament (2) ta’ dan ir-regolament, l-amministratur jew l-
istralçjarju-

(a) ma jistax jie[u azzjoni li tkun tammonta g[al u]u illegali
tal-forza f’Malta<

 (b) ma jistax jie[u deçi]joni fuq tilwima li tirri]ulta minn
kwistjoni li taqa’ ta[t it-Taqsimiet I, II, u III ta’ dawn ir-
regolamenti< u

(c) minkejja l-mod kif il-funzjonijiet tieg[u jistg[u jkunu
e]erçitati fl-Istat domestiku ta’ l-istituzzjoni ta’ kreditu
Ewropea, g[andu ja;ixxi skond il-li;ijiet jew regoli ta’
proçedura li japplikaw f’Malta.

37. (1) Mid-data tad-d[ul fis-se[[ ta’ dawn ir-regolamenti,
il-Qorti ma tistax, fir-rigward ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Ewropea
jew kull ferg[a ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Ewropea  –

(a) to[ro; ordni ta’ stralç ta[t l-artikolu 224 ta’ l-Att dwar
il-Kumpanniji< jew

(b) tadotta mi]uri ta’ riorganizzazzjoni jew twettaq xi att
ançillari g[all-adozzjoni ta’ mi]uri b[al dawn kif previsti fir-
VI Parti ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji.

(2) Il-paragrafu (a) tas-subregolament (1) ta’ dan ir-
regolament ma jipprekludix>-

Istituzzjonijiet ta’
kreditu Ewropej
b’ferg[at f’Malta.



B 4092

(a) lill-Qorti milli to[ro; ordni ta’ stralç wara d-data
rilevanti fir-rigward ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Ewropea jekk -

(i) ikun in[atar amministratur provi]orju fir-rigward
ta’ l-istituzzjoni ta’ kreditu Ewropea qabel id-data rilevanti<
u

(ii) il-[atra tibqa’ fis-se[[ sa e]att qabel ma tkun
ma[ru;a dik l-ordni ta’ stralç<

(b) l-istralç ta’ istituzzjoni ta’ kreditu Ewropea wara d-
data rilevanti konformi ma’ ordni ta’ stralç li tkun saret, u li
kienet g[adha ma ;ietx obduta qabel dik id-data.

(3) Il-paragrafu (b) tas-subregolament (1) ta’ dan ir-
regolament ma jipprekludix amministratur provi]orju ta’ istituzzjoni
ta’ kreditu Ewropea ma[tur qabel id-data rilevanti milli ja;ixxi fir-
rigward ta’ din l-istituzzjoni wara dik id-data.

(4) Ma hemm xejn f’dawn ir-regolamenti li jista’ jolqot
l-proçeduri mibdija f’kull Qorti li jirrigwardaw ir-riorganizzazzjoni
jew l-istralç ta’ istituzzjoni ta’ kreditu fejn dawn il-proçeduri jkunu
nbdew qabel l-1 ta’ Mejju, 2004.

(5) F’dan ir-regolament, il-fra]i “data rilevanti” tfisser
l-1 ta’ Mejju, 2004.

TAQSIMA V – INTERPRETAZZJONI

38. (1) L-g[an ta’ dawn ir-regolamenti huwa li ji;u
implimentati d-disposizzjonijiet tad-Direttiva 2001#24#KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ l-4 ta’ April, 2001 dwar ir-
riorganizzazzjoni u l-istralç ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu, u
g[andhom ji;u interpretati u applikati skond din id-Direttiva.

(2) F’ka] ta’ konflitt bejn xi wie[ed minn dawn ir-
regolamenti u d-disposizzjonijiet tad-Direttiva msemmija fis-
subregolament (1) ta’ dan ir-regolament, g[andha ting[ata prijorità
lid-disposizzjonijiet tad-Direttiva.

Interpretazzjoni.
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Disposizzjonijiet
transitorji.

TAQSIMA VI – DISPOSIZZJONIJIET TRANSITORJI

39. Dawn ir-regolamenti g[andhom japplikaw biss g[al mi]uri
ta’ riorganizzazzjoni jew proçeduri ta’ stralç adottati minnufih wara
d-data tad-d[ul fis-se[[ ta’ dawn ir-regolamenti.
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Skeda

(a) fl-Awstrija, impri]i rikonoxxuti b[ala assoçjazzjonijiet tad-djar fl-
interess pubbliku u l-“Österreichische Kontrollbank AG”<

(b) fil-Bel;ju, l-“Institut de Réescompte et de
Garantie#Herdiscontering-en Waarborginstituut”<

(ç) fid-Danimarka, id-“Dansk Eksportfinansieringsfond”, id-
“Danmarks Skibskreditfond”, u d-“Dansk Landbrugs Realkreditfond”<

(d) fil-Finlandja, it-“Teollisen yhteistyön rahasto Oy#Fonden för
industriellt samarbete AB”, u l-“Kera Oy#Kera Ab”<

(e) fi Franza, il- “Caisse des dépôts et consignations”<

(f) fil-:ermanja, il-“Kreditanstalt für Wiederaufbau”, impri]i li huma
rikonoxxuti ta[t il-“Wohnungsgemeinnqtzigkeitsgesetz” b[ala korpi ta’
politika Statali tad-djar u li ma joperawx b’mod prinçipali fuq transazzjonijiet
bankarji, u impri]i rikonoxxuti ta[t dik il-li;i b[ala impri]i tad-djar li l-g[an
tag[hom mhux li jag[mlu qlieg[<

(g) fil-Greçja, ““Εληνικη  Τραπεζα   Βιοµηχανικης
Αναπτυξεως”(Ελλινκι Τραπεζα ςιοµιχηανικισ Αναπτψξεοσ), it-“Tameio
ParakataJhkwn kai Daneiwn ” u “Ταχυδροµικο  Ταµιευτηριο”  u
(Tachidromiko Tamieftirio);

(h) fl-Irlanda, unions ta’ kreditu u l-friendly societies<

(i) fl-Italja, il-“Cassa depositi e prestiti”<

(j) fil-Portugall, il-“Caixas Económicas” li je]istu fl-1 ta’ Jannar 1986
bl-eççezzjoni ta’ dawk inkorporati b[ala kumpanniji b’responsabbiltà limitata
u tal-“Caixa Económica Montepio Geral”<

(k) fi Spanja, l-“Instituto de Crédito Oficial”<

(l) fl-Isvezja,  is-“Svenska Skeppshypotekskassan”<

(m) fl-Olanda, in-“Netherlandse Investeringsbank voor
Ontwikkelingslanden NV”, in-“NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij”,
in-“NV Industriebank Limburgs Instituut voor Ontwikkeling en Financiering”
u l-“Overijsselse Ontwikkelingsmaatschappij NV”.


